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Vase osobni dokumentace k bezpecnostni skfini
asecos

Vézeny zakazniku,

Zakoupenim bezpecnostni skiiné asecos jste rozhodujicim zptsobem investovali do zabezpeceni
svého domova. Pfed vémi je inovativni vyrobek z vysoce kvalitnich materiélC, ktery zaru¢uje
nejvyssi kvalitu.

Bezpecnostni skiiné od spole¢nosti asecos maji kompletni schvalovaci dokumentaci.

Doklady o schvéleni kazdé jednotlivé skiiné pro vés archivujeme, dokud si je od nés v pfipadé

potfeby nevyzadate prostiednictvim tohoto formulafe (napf. pii kontrole na misté apod.).

Tento formuldf jednoduse vystiihnéte/kopirujte a odfaxujte ndm jej zpét s vasi adresou a sériovym
Cislem skiiné.

S pozdravem
asecos GmbH

Kontakt

Spolecnost

asecos GmbH c S

Customer service
Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
e mail: service asecos.com

Ulice PSC Mésto

Jméno kontaktni osoby

E-mail Tel. &.

Sériova cisla bezpecnostnich skf¥ini
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NAVOD K POUZITi

Vazeny zakazniku,

Dékujeme vém, Ze jste si zakoupili bezpecnostni skiit od nasi spole¢nosti, ¢imz jste rozhodujicim zptsobem
prispéli k bezpecnosti ve vasi domécnosti. S nasimi bezpecnostnimi skiinémi je pro vas skladovani nebezpe¢-
nych latek na pracovisti bezpetné a pohodiné.

Prectéte si pozorné tento ndvod k obsluze. Seznamte se podrobné s vyhodami a jednoduchou obsluhou
nasich bezpecnostnich skiini. Zjednodusi vam to kazdodenni manipulaci s nebezpecnymi materialy.

Dékuji mnohokrat.
Vs tym asecos

1. POKYNY = SMERNICE = ZARUKA. . .. ..ottt ittt i i i i e nanes 5
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1. POKYNY = SMERNICE = ZARUKA

1.2.

1.3.

OBECNE BEZPECNOSTNE TECHNICKE POKYNY

Dodrzujte zakony a piedpisy platné pro manipulaci s lithium-iontovymi bateriemi a pokyny uvedené v tomto
navodu k obsluze

Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikéfi pii odpojeném napéjeni — zde se
fidte pfislusnymi predpisy mistniho dodavatele elektiiny.

Obecné poskozent elektronickych soucastek musi byt neprodlené opraveno pracovnikem spole¢nosti asecos
Pro nabijecku baterii pouZivejte pouze neporudené a neposkozené sitové kabely

Zakaznik musi zajistit elektrickou ochranu v souladu s mistnimi normami (skiiné nemaji vlastni proudovy
chrani¢ RCD ani jisti¢)

Musi byt dodrzeny podminky instalace na misté.

Je tfeba dodrzovat pokyny oddéleni technického dozoru.

Dodrzujte piedpisy pro prevenci Uraz(i a vyhlasku o pracovisti

Zajistéte, aby nezbytné bezpetnostni kontroly provadély pouze opravnéné osoby s pouzitim origindlnich
nahradnich dild

Skifr se smi pozivat pouze po fadném zaskoleni; piistup neopravnénym osobam je zakazan.

Prostor, v némz se pohybuji dvefe skiing, musi byt udrzovan vzdy volny; dvefe musi byt zaviené.
Vyskoleny/autorizovany personal zabrani porucham, poskozeni a korozi, které mohou vzniknout v dtsledku
nespravné pfepravy

Dodrzujte vzdy omezeni maximalniho zatizeni, plnéni skiiné atd.

Ve skiinich s protipozarnim systémem se nesmi skladovat nasledujici latky: Kyseliny, zésady, hoitik, ostatni
kovy (v praskové forme)
ﬁ /_\

I illi 0-35 °C 30-70 %
ZARUKA

Zaruka na tento vyrobek je sjedndna mezi vami (zékaznikem) a specializovanym obchodem (prodejcem).
Nezavisle na tom pfebird spole¢nost asecos zéruku v trvéani 24 mésict od data dodéni za produkty uvedené

v ndvodu k obsluze. Vdechny modely podléhaji jako bezpe¢nostné technické zafizeni jednou ro¢né povinnosti
pfezkouseni, které provadi vyrobcem autorizovany kvalifikovany pracovnik. V opa¢ném zanikajf jakékoliv ndroky
zékaznika na zéruky vyrobce.

PODROBNE INFORMACE O SKRIiNI

Pozadavky na nastaveni

Udaje o skrini: Servisni knizka (priloZzena ke skrini)

Technicky vykres: Priloha 1
Technické udaje: Tabulka v priloze 2

Model

Lithium iontové baterie

Jednotka na odsavani

Skladovani Nabijeni vzduchu

Protipozarni jednotka Systém alarmu

BATTERY STORE

1090.195.060.K1.WDC

v

1090.195.120.K1.WDC

v

BATTERY STORE PRO

1090.195.060.K2.WDC

v v v v

BATTERY STORE a BATTERY STORE PRO
Tyto modely jsou urc¢eny pro pasivni ulozeni (skladovéni) lithium-iontovych bateri. Pasivni skladovéni zahrnuje
skladovéani novych nebo pourzitych lithium iontovych baterif po stanovené obdobf
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2. TRANSPORT

E:

200-1000

POZOR:

Skt prepravuijte ve svislé poloze na paletovém voziku, uvézanou a zajisténou proti sklouznuti, dokud
nedosahnete kone¢ného mista instalace. Pfepravni zamky ve spojich dveif lze odstranit pouze piimo na
misté instalace! Nevhodna pieprava mutze vést ke skrytému poskozeni protipozérni izolace! Potiebnou
kvalitu mGzeme zarucit pouze tehdy, pokud je skfifi pfepravovéna na misto pouziti nasimi speciélné vysko-
lenymi pracovniky.

UPOZORNENI:
Pred pfepravou musi byt dvefe uzamceny! Odsavaci jednotka se nachazi uvnitt skifiné a namontuje se az po
pfeprave na misto pouZitf.

2.1. NAKLAPENI SKRINE

POZOR:
Pfi naklapéni skiiné se vyvarujte prudkych otesd!

2.2. ODSTRANENI PREPRAVNiHO BALENI

POZOR:

Skiiné o Sifce 600 mm: Svétla vstupni Sitka prepravni zékladny je 520 mm.

Méjte to na paméti pfi vybéru paletového voziku. Zatizeni o $iice vétsi, nez ¢ini vstupni 3itka, se nesmi
pouzivat.

V)
asecos
~—r~"



2.3. VNITROPODNIKOVA DOPRAVA

Pfeprava v rémci zévodu je také mozné bez piepravnich blokd (vlozené standardné do dveinich pantd)

UPOZORNENI:

Pred prepravou musf byt dvete uzaméeny! Volitelnd odsévaci jednotka se nachdzi uvnitt skiiné a namontuje
se az po pfepravé na misto pouziti.

~

2.4. Q-MOVER

Obj. ¢ 30037, k dosténi u autorizovaného prodejce

a: Transport ve svislé poloze
b: Transport ve svislé poloze normalizovanymi dvermi (svetld vyska
1986 + 2 mm)

POZOR
Skody na skrini musite neprodlene pisemne ohlésit!

2.5. HROT NA BOCNIi STENE

- Titovani na boéni sténu je mozné pouze pomodi volitelné dodavaného sklopného drzaku (obj. C. 29556)

\

CS



3. MONTAZ

3.1. ORIENTACE A INSTALACE SKRIiNi

POZOR:
Dvere nesmeji pri otevirani a zavirani drit o protipozarni tesneni v rdmu dveri! Dvere s automatickym
zaviracim systémem se museji z jakékoliv polohy samostatne zavrit a zamek musi byt mozné zamknout!

t

‘ max. 2x (1)

4x NW 13

3.2. UVEDENIi DO PROVOZU

Pfed prvnim uvedenim do provozu musi uzivatel provést kontrolu bezpe¢nostniho tlozného prostoru z hledis-
ka mozného poskozeni, napiiklad vadnych nebo uvolnénych tésnicich prvki, sprédvného vyrovnani a dokonalé-
ho fungovéni dvefnich prvka.

Skifn a pifslusenstvi pouZivejte pouze v fadném stavu

4. ZAMYKANI

4.1. OBECNE

=\

Dvefe jsou trvale samozaviraci.

—

— S Skfiné jsou vybaveny cylindrickym zdmkem s indikatorem stavu
zavieni.
( ) Mohou byt integrovény do systému hlavniho klice.

UPOZORNEN:I:
Vlastnik/uzivatel musi zajistit, aby vdechny dvefe byly zaviené vzdy, kdyz se nepfistupuje

k obsahu skiiné. Obecné je tieba poznamenat, Ze skiiné nedisponuif zafizenim pro nouzové
odblokovani. To znamena, Ze osoby uvéznéné uvniti skiiné se nemohou samy vysvobodit!
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ulozenych ve skfini [1], nebo alespori 110% objemu nejvétsi jednotlivé
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detektoru koute ani tepelného sn

UPOZORNENI:
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5.3.

Nosnost (kg na bubnovou
plosinu)

6. SKLADOVANI

POLICE (VYSKOVE NASTAVITELNY)

- - Plati pro
@ @ specialni vnitini vybaveni:
C. objednavky 38516 / 38517
max. 25 kg max. 75 kg max. 50 kg C objednavky 38518 / 38519

UPOZORNENI:
Model 1090.195.120.K2.WDC:Pii zméné vysky polic se nesmi ménit poloha protipozérniho zafizeni,
detektoru koute ani tepelného snimace.

UPOZORNENI:

Zjevné poskozené lithium-iontové baterie nikdy neskladujte uvniti budov.

Okamtité je zlikvidujte v nddobach na likvidaci, které se nachazeji mimo budovu a jsou schvéleny pro
prepravu.

6.1. POZNAMKY KE SKLADOVANiI

UlozZeni
Doporucuje se skladovat nové a pouzité lithium-iontové baterie oddélené (podle trovné skladovani) v bez-
pecnostni skiini.

Pfifazeni turovni skladovani (1090.195.XXX.XX.WDC)
Urovet skladovani méze byt pokryta nabfjeckami a bateriemi maximalné do 60 %, aby byla zajisténa spravnd
funkce protipozarniho systému a dostate¢na cirkulace vzduchu.

UPOZORNENI:
Celoplosné obsazeni trovni skladovani neni povoleno.

1090.195.120.K2.WDC:
Ve skiinich se systémem haseni pozaru se nesméji skladovat nasledujici latky: kyseliny, zésady, hoi¢ik, jiné
kovy (ve formé prasku).

V)
asecos
~—r~"



POZOR:
‘ Pred protipozZarni jednotkou musi byt dodriena vzdalenost
| 150 mm | min. 150 mm.

" Li-lon | Li-lo

7. VENTILACE

7.1. ODSAVACI JEDNOTKA (VOLITELNA)

viz bod 10.1 pro instalaci.
Zelend kontrolka signalizuje, Ze je ventildtor zapnuty.

UPOZORNENI:

Béhem nabijeni lithium-iontové baterie vznika teplo!

Upozornéni:

Technicky systém vétrani musi bézet nepfetrzité (aby se zabrénilo hromadéni tepla uvnitf).
U protipozarni jednotky musi byt dodrzena vzdélenost min. 100 mm.

8. POZAR BATERIE - PRiPAD POZARU - LIKVIDACE

POZOR

Po vznicenti baterie a spudténti protipozérniho zafizeni musi byt bezpecnostni skit podrobena dikladné
kontrole, aby byla zachovéna jak pozarni ochrana, tak prohlaseni o shodé CE. Za timto ti¢elem musi byt skiiti
pfedana do hlavniho zévodu spole¢nosti Asecos GmbH v Griindau, kde odborné oddéleni — v zavislosti na
rozsahu poskozeni — posoudi ekonomickou Zivotaschopnost a technické moznosti opravy. Zékaznikovi bude
poté predlozena nabidka opravy nebo vymeény, kterou mtze predlozit odpovédné pojistovné.

8.1. POZAR UVNITR SKRINE (VZNiICENi BATERIE)

POZNAMKA pro vysoké skiiné se 2 dvefmi
Doporucuje se, aby evakuaci provadény alespon 2 osaoby.

Pro rychlou piepravu jsou skiiné vybaveny pfepravni zékladnou.
Odpojeni skiini od sité je béhem piepravy automatické.

POZOR:

Pred prepravou musf byt dvefe uzamceny! V zavislosti na vy3ce dveii mlze byt nezbytné doptedu demon-
tovat upevnéni ventilace. Pfepravu smi provédét pouze kvalifikovani pracovnici!

)
asecos
~—r~"
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Skfifn neotvirejte, dokud nevychladne. To je Sestinasobek doby trvani pozaru!

Skfif smi otevfit pouze opravnéni pracovnici (napf. hasici)!

V zévislosti na délce pozéru se mohla vytvofit vybusna smés pary se vzduchem; proto pfed otevienim
odstrante viechny zdroje vzniceni v okruhu 10 metr@ od skifné.

Pozivejte pouze bezjiskrové nafadi! Skiiné otevirejte s maximalni opatrnosti!

8.3. LIKVIDACE

Modely Ize demontovat a roztidit k likvidaci.

9. BEZPECNOSTNE TECHNICKA KONTROLA

U skiini je jako u bezpe¢nostniho vybaveni nutné kontrolovat bezpec¢nost alespor jednou ro¢né. Datum
nasledujici kontroly je uvedeno na servisni nélepce na vnéjsi strané dveff. Tuto kazdoro¢ni kontrolu smi pro-
vadét pouze oprdvnény zaméstnanec spole¢nosti asecos, a to s nalezitou pédi a pro zajisténi vadich zaruénich
narokd v ptipadé pozéru (viz také nasi servisni brozuru).

1090.195.120.K2.WDC
Nutnost servisu na skiini automaticky indikuje blikajici zelena LED kontrolka. V rémci kazdoro¢ni kontroly bude
kromé kontroly véech bezpec¢nostnich dilti zkontrolovan také protipozérni systém, detektor koufe a senzory.

UPOZORNENI
Podle vyhlasky DIN 14676 musi byt funkénost detektoru koute kontrolovana alespori jednou ro¢né. Déle
doporucujeme pravidelnou vizuélni kontrolu nabijecek, baterii a propojovacich kabelt.

9.1. KONTAKT

Skifrky lze Cistit jemnym Cisticim prostfedkem pro domacnost a mékkym haditkem.
V pifpadé poskozeni se obratte na svého specializovaného prodejce, ktery skiifi opravi originalnimi dily.

LOLI VU GH
V pfipadé zavad nebo stiznosti na nase vyrobky (v zaru¢ni dobé a po jejim skonéeni), cheete-li pozadat o
bezpecnostni kontroly nebo uzavfit servisni smlouvu, kontaktujte nasi servisni horkou linku na adrese:

Tel: +49 1085 92 20 92
(14 ct/ za minutu z pevné sité Deutsche Telekom AG. info@asecos.com U hovort z celularni sité mohou
platit rizné ceny)

12 .
asecos
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10. TECHNICKY VYKRES

Pohled shora Pohled shora Pohled shora
884 |(155) 290 (155 884 [(155)
5 T © 5 5 ©
E Vypustit vzduch @75 B ’ EI § Vypustit vzduch @75 2
_e-
, L ,
Ptivod vzduchu Privod vaduchu Vypustitvzduch Ptivod vzduchu
g 9 @75 8
o 2. S “0.
1017 1017
1090.195.120.K1.WDC 1090.195.060.K1.WDC 1090.195.120.K2.WDC

11. TECHNICKE UDAIJE

Typ ;

Vnéjsi rozméry S x Hx V

Vnitfni rozméry S x Hx V
Hmotnost bez vnitiniho vybaveni
Distribuované zatizeni

Odsavani vzduchu

Vstupni itka prepravni zakladny
Vstupni vyska prepravni zakladny
Pfikon v provozu

Jmenovité napéti

Frekvence

mm

kg
kg/m2
DN
mm
mm

Hz

1090.195.120.K1.WDC
90

1193 x 615 x 1953

1050 x 522 x 1647 mm
424

531,00

75

1120

90

1090.195.060.K1.WDC
90

599 x 615 x 1953

450 x 522 x 1647 mm

265

894,00

75

526

90

1090.195.120.K2.WDC
90

1193 x615x 1953

1050 x 522 x 1647 mm
424

531,00

13
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12. 1090.195.120.K2.WDC

12.1. MONTAZ ODSAVACI JEDNOTKY (VOLITELNE)

Odsévacf jednotka slouzi k zabrdnéni akumulace tepla v interiéru béhem nabfjeni baterif uvniti skiiné.
Odpadni vzduch je ze skiiné odvadén piimo do mistnosti. Pfipojeni k odtahovému potrubf neni nutné.

12.2. PRIPOJENI K NAPAJENI

Pfipojky v horni ¢asti skfiné:

© LED: Provoz (zelend) @ Tlacitko RESET © LED: Chyba (¢ervena)

O Sitové piipojeni pro
odsavaci jednotku

@ Sitova zastreka

© Beznapétovy spinaci
kontakt

Pfipojeni k napajeni

230V




12.3. AUTOTEST

12.5.

&

Zacina 5 sekund po

pfipojeni k siti

UPOZORNEN:I:

Po stisknuti tlacitka reset se znovu spusti autotest.

spole¢nosti asecos.

PREHLED CHYB A ALARMU

Pokud chyba pretrvéava, kontaktujte servisni oddéleni

Cervena !
UDALOST ZELENA LED LED AKUSTICKY ALARM NAPRAVA
Chyba béhem autotestu | nesviti zapnuto 5 signalnich tont 1.) Pokud chyba pietrvavé, restartujte
zafizeni tla¢itkem RESET: 2.) Kontak-
tujte servis
Bylo dosazeno servisniho | blika nesvitl nesviti Kontaktujte servis
intervalu
Wpadek proudu nesviti Blika 3 krétké signalni tony kazdych | Zkontrolujte napéjent
kazdych 60 sekund
20 sekund
Varovna zprava: nesvitl zapnuto Interval tonu viz 10.8
Teplota ve skiini > 50 °C (kazdé 2 sekundy po dobu
250 ms)
Stupeii alarmu 1: nesviti zapnuto prostiedni interval tonu viz 10.9
Detektor kouie detekuje (kazdou 0,5 sekundy po dobu
kouf ve skiini 250 ms)
Stupeii alarmu 2: nesvitl blika rychly Interval tonu viz 10.10

Detektor koufe detekuje
kouf ve skiini, teplota ve
skiini je vétsi nez 70 °C

(kazdou 0,25 sekundy po dobu
125 ms)

15
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12.6.

12.7.

12.8.

BEZPOTENCIALOVY SPiNACIi KONTAKT

POZNAMKA:
Bezpotencidlovy poplachovy kontakt slouzi k pivedent signélu do velinu / fidici mistnosti. Pfimé integrace
do fidictho protipozarniho panelu (FACP) se nedoporucuje nebo smi byt provedena pouze po konzultaci

s osobou, ktera za tento systém nese zodpovédnost.
Vidy se vSak doporucuje pfivedeni signalu do velinu / fidici mistnosti s obsluhou!
Bezpotencidlovy spinaci kontakt musf byt vzdy pfipojen zékaznikem (ne servisem).

Konektor
- _\ T
] E—0 1o/ 00
Interni ! !
poplachovy | |
kontakt | - |
| - ) | O (AC) / (DC)
L. — .4

Pokyny pro pfipojeni

Pro pfipojeni pouzivejte pouze dodanou spojovaci ¢ast (¢erné barvy)

Pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikaf

Kontakt je dimenzovén na max. DC napéti 30 V nebo max. AC napéti 230 V.

Maximalni proudové zatizeni je 10 A.

Spinaci kontakt je v klidu sepnuty!

Spinaci kontakt se rozepne, jakmile je k dispozici sftové napéti a nevyskytuje se zddna chyba (zafizeni je
Lplipraveno k provozu")

VAROVNY/POZARNi SYSTEM

Varovny/protipozérni systém nabizi moznost pfipojeni k systému fizeni budovy s nepfetrzitym chodem nebo
pozarnimu hlasi¢i.

VyuZzijte tuto moznost, aby vyskoleny zachranny persondl mohl byt rychle upozornén a ve velmi kratké dobé
byl na misté a po pocate¢nim posouzeni situace mohl okamzité provést dali opatieni (napfiklad prepravu
skiiné z budovy).

Timto zpUsobem lze zabranit naslednému poskozeni budovy a zranéni osob.

Hasivo na bézi uhli¢itanu draselného je v potfebné koncentraci neskodné a nema skodlivé Gcinky na lidsky
organismus

V piipadé spustént je aerosol vystiikovan pii vysoké teploté a pied krytem protipozami patrony a na ném krat-
kodobé vznikaji teploty nad 300 °C (podle tdajl vyrobce neni nutné udrzovat minimalni vzdalenost od hofla-
vych materidl(; obecné by vsak méla byt dodrzena vzdalenost nejméné 150 mm od protipozami patrony).
Po spusténi protipozarni patrony dobfe vyvétrejte mistnost a skt podle pokynti v bodé 8.

UPOZORNEN:I:

Cely varovny/protipozérni systém je aktivni pouze pii provozu ze sité. Integrovany detektor koufe je soucasti
celého protipozarniho systému (pfimé napéjent).

VAROVNA ZPRAVA

V)
asecos
~—r~"



12.9.

12.10.

Opatieni

Okamzitd kontrola systému kvalifikovanym internim personalem.

Zahdjeni nezbytnych opatien.

Pokud vnitini teplota klesne pod 50 °C, systém se vrati do normélniho provozu a vizudlni a akustické signaly
se vypnou.

STUPEN POPLACHU 1

Opatieni

Okamyita kontrola systému kvalifikovanym personalem (napf. hasici).

Poté iniciujte potfebna opatfeni.

Pokud detektor koufe nezaznamené dalsi vyvoj koufe ve skfini, Ize systém uvést do normélniho provozu
kratkym odpojenim od sitového napéti.

STUPEN POPLACHU 2

(000600600
(006006060

Opatieni

Okamzita kontrola systému kvalifikovanym personalem (napf. hasici).
Poté zahdji nezbytna opatfen.

Pfi pfepravé skiini mimo budowu viz 8.2.

POZNAMKA:
Po spusténti protipozérniho zafizeni musi byt bezpe¢nostni skiifi podrobena dtikladné kontrole, aby byla
zachovana jak pozérni ochrana, tak prohlaseni o shodé CE. Za timto Ucelem musf byt skiit pfedana do

hlavniho zévodu spole¢nosti Asecos GmbH v Griindau, kde odborné oddéleni — v zavislosti na rozsahu
poskozeni — spole¢nost posoudi ekonomickou Zivotaschopnost a technické moznosti opravy. Zakaznikovi
bude poté ptedlozena nabidka opravy nebo vymény, kterou mtze piedlozit odpovédné pojistovné.
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15
NL-2451 GG Leimuiden

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

19109 West Catawba Avenue, Suite 200
Cornelius, NC 28031
USA

+1 704 8973820
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

CIM Valles, C/ Calderi S/N

Oficinas 75 a 77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se





